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Ihr B2B Erotik-Großhandel –  
Einfach näher am Kunden!

Erotik-Grosshandel | Erotic Wholesale  
Schneider & Tiburtius Rubber  
Vertriebsgesellschaft mbH
Zum Sitters 36 · D-66787 Wadgassen  
Germany
+49 6834 4006-0 · +49 68 34 4006-11
st@st-rubber.de
www.st-rubber.de · www.strubbi.com

Adrian Schneider 
Geschäftsführer 
Managing Director Manager
schneider@st-rubber.de

UNSER TEAM • OUR TEAM
Fragen?/Any questions?/Vous avez des Questions? 
So erreichen Sie uns: /By the way you can call us: /Vous pouvez nous joindre au:

Werner Tiburtius 
Geschäftsführer/Managing  
Director/Manager 
st@st-rubber.de

Tanja Becker 
Einkauf/ Purchasing  
Service/Achat

 +49 6834 4006-24 
 +49 6834 4006-49 

t.becker@st-rubber.de

Özlem Pfeiffer 
Außendienst/Sales Force/ 
Commerciaux 

 +49 163 7400088 
o.pfeiffer@st-rubber.de

Uwe Pitz
Lagerleitung 1
Warehouse Manager 1  
Manager Responsable Stock 1 

 +49 6834 4006-30 
logistik@st-rubber.de

Momo Kpegoh 
Vertrieb/Sale/Vente 

 +49 6834 4006-20
 +49 6834 4006-53

m.kpegoh@st-rubber.de

Caroline Hoffmann 
Vertrieb/Sale/Vente 

 +49 6834 4006-22
 +49 6834 4006-52

c.hoffmann@st-rubber.de

Thomas Becker
Gesamtlagerleitung  
Warehouse Manager  
Manager Responsable Stock

 +49 6834 4006-29
thomas.becker@st-rubber.de

Hans-Jörg Pohl
Lagerleitung 2
Warehouse Manager 2  
Manager Responsable Stock 2 

 +49 6834 4006-75 
logistik-3@st-rubber.de

Jeannette Wenzel 
Vertrieb/Sale/Vente 

 +49 6834 4006-62 
 +49 6834 4006-72 

j.wenzel@st-rubber.de

Natalia Minkovskaya 
Buchhaltung/Book keeping/ 
Comptabilité 

 +49 6834 4006-19 
 +49 6834 4006-61 

n.minkovskaya@st-rubber.de

Ariel Lewental 
Markenbotschafter für  
Italien, Spanien & Portugal 

 +34-649 482 082 
 +49 6834 4006-72 

a.lewental@st-rubber.de

Sebastian Tiburtius
Leiter E-Commerce  
Teamleader E-Commerce  
Chef d‘équipe E-commerce 

 +49 6834 4006-40
 +49 6834 4006-41

s.tiburtius@st-rubber.de

Gabriela Walther 
Logistik/Logistics 
Logistique

 +49 6834 4006-18 
 +49 6834 4006-17 

g.walther@st-rubber.de

Boris Kuhn 
System Administrator  
Systeme administrateur

 +49 6834 4006-71 
b.kuhn@st-rubber.de

Barbara Holz 
Werbung/Promotion/
Publicité 

 +49 6834 4006-15 
 +49 6834 4006-48 

b.holz@st-rubber.de

Thomas Heck 
Betriebsleiter  
Operations Manager Gerant 
t.heck@st-rubber.de

For more  
than

40 years
on  

the market!
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Länger lieben* 100000013425  (10 pcs)
Entdecke die transparenten Kon-
dome mit integriertem Ring von 
BILLY BOY für ein längeres und  
intensiveres Erlebnis.

Discover the transparent con-
doms with integrated ring and 
subtle fragrance from BILLY BOY 
which stay in place for longer and 
more intensive sex.

Découvrez les préservatifs trans-
parents avec anneau pénien de 
BILLY BOY, pour une expérience 
plus longue et plus intense.

Viel Gefühl* 100000013430  (10 pcs)
Entdecke die gefühlsechten trans-
parenten Kondome von BILLY BOY 
für ein natürliches und sanftes  
Er lebnis durch eine angepasste 
breitere Passform und angeneh-
men Duft.

Discover the ultrasensitive trans-
parent condoms from BILLY BOY 
for a natural and gentle experi-
ence, thanks to the adapted wider 
fit and pleasant fragrance.

Découvrez les préservatifs trans-
parents ultra fins de BILLY BOY, 
pour une expérience douce et  
naturelle grâce à la forme extra 
large et à l’agréable parfum.

Sinnliche Vielfalt* 100000013435  (10 pcs) 100000013436  (20 pcs)
Mit dem Sinnliche Vielfalt Mix von 
BILLY BOY liebt ihr euch abwechs-
lungsreich und sinnlich. Mehr  
Spaß beim Sex mit sanften  
Farben, angenehmen Düften in 
der 10er Packung  und zusätzlich 
genoppten Kondomen in der 20er 
Packung. Leichtes Abrollen dank 
anatomischer Form.

Enjoy versatile and sensual sex 
with the sensual variety mix from 
BILLY BOY. Make sex more fun  
with the light colours and pleas-
ant fragrances in the 10 pack, and 
the additional dotted condoms 
in the 20 pack. Easy to unroll  
thanks to their anatomical shape.

Exprimez votre amour en explorant 
vos sens avec le pack de diversi-
té sensuelle de BILLY BOY. Plus de 
plaisir sexuel grâce au pack de 10  
préservatifs aux couleurs douces 
et aux parfums agréables et des  
préservatifs supplémentaires per-
lés dans un pack de 20 préserva-
tifs. Déroulement facile grâce à la 
forme anatomique.

Aroma Mix* 100000013410  (6 pcs)
Mit den 6er Aroma Mix Kondomen 
von BILLY BOY liebt ihr euch  
abwechslungsreich, bunt und  
aufregend – für mehr Spaß am Sex 
mit Kondomen in aufregenden 
Farben und Aromen.

With the 6-pack fragrance mix 
condoms from BILLY BOY, you  
can enjoy varied, colourful and  
sensational sex – make sex more  
fun using condoms with exciting 
colours and fragrances.

Exprimez votre amour de manière 
variée, colorée et passionnée grâce 
au mélange de 6 préservatifs 
parfumés de BILLY BOY – des 
préservatifs aux couleurs et aux 
arômes passionnants, pour encore 
plus de plaisir sexuel.

Extra feucht* 100000013400  (6 pcs)
Entdecke die extra feuchten 
Kon dome von BILLY BOY für ein 
echtes und sanftes Erlebnis durch 
zusätzlichen Gleitfilm und sanften 
Duft auf den Kondomen.

Discover the extra lubricated  
condoms from BILLY BOY for  
authentic and gentle sex with 
their additional lubricant film and 
subtle fragrance on the condoms.

Découvrez les préservatifs super 
humides de BILLY BOY, pour une 
expérience douce et authentique 
grâce au film lubrifiant supplé-
mentaire et au doux parfum de 
ces préservatifs.

Sicheres Gefühl* 100000013405  (6 pcs)  
Entdecke die extra dicken trans-
parenten Kondome von BILLY BOY 
für ein sicheres Erlebnis durch 
mehr Wandstärke und leichten 
Duft auf den Kondomen.

Discover the extra safe trans-
parent condoms from BILLY BOY. 
These have a subtle fragrance and 
also increased thickness, allowing 
you to enjoy sex with confidence.

Découvrez les préservatifs trans-
parents super épais de BILLY BOY, 
pour une expérience sûre grâce à 
l’épaisseur supplémentaire et au 
léger parfum de ces préservatifs.

Bunte Vielfalt* 100000013415  (10 pcs) 100000013416  (20 pcs)  
Ein bunter Mix aus farbigen und 
perlgenoppten Kondomen in der  
10er Packung und zusätzlich 
fruch tig aromatisierten Kon domen  
in der 20er Packung.

A cheerful mix of coloured and  
dotted condoms in the 10 pack, 
and the additional condoms with 
fruity fragrances in the 20 pack.

Un mélange haut en couleur dans 
un pack de 10 préservatifs colorés 
et perlés et des préservatifs sup-
plémentaires aux arômes de fruits 
dans un pack de 20 préservatifs.

Gefühlsintensiv* 100000013420  (10 pcs) 
Entdecke die transparenten 
COMFY Kondome von BILLY BOY 
für ein natürlicheres Erlebnis 
durch mehr Freiraum im oberen 
Bereich des Kondoms.

Discover the transparent COMFY 
condoms from BILLY BOY for a 
more natural experience – offers 
more space at the top.

Découvrez les préservatifs trans-
parents COMFY de BILLY BOY, 
pour une expérience naturelle 
grâce à la partie supérieure extra 
large de ces préservatifs.
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*Nur in Deutsch erhältlich/verkaufbar *Only available / on sale in German *Disponible/vendu uniquement en Allemand
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*Nur in Deutsch erhältlich/verkaufbar *Only available / on sale in German *Disponible/vendu uniquement en Allemand
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Beutelware
Bei der Beutelware bitten wir, einen 
Vorlauf von zwei Wochen für eine 
Menge bis 50.000 Stück für die 
Lieferung einzuplanen. Bei höheren 
Mengen Lieferzeit nach Absprache.

For bagged goods please plan a 
lead time of two weeks for delivery 
of a quantity of up to 50,000 pcs. 
Delivery period to be agreed for 
greater quantities.

Pour les marchandises en sachet, 
prévoir un délai de deux semaines 
pour la livraison de quantités 
jusqu’à 50 000 unités. Pour les 
quantités supérieures, délai de  
livraison selon accord.

Gefühlsintensiv
100 Transparente Kondome mit 
COMFY Passform und extra viel 
Spielraum im oberen Bereich, für 
ein intensives Gefühl.

100 préservatifs transparents et  
confortables avec une partie  
supérieure extra large, pour des 
sensations intenses.

100 transparent condoms with a 
comfortable fit and plenty of room 
at the top for an intensive feeling.

100000013422  (100 pcs) 

Joy Mix
Ob stimulierende Rippen und Perl­
noppen (20 pcs), festerer Sitz mit 
eingearbeitetem Ring (20 pcs), mehr 
Freiraum (20 pcs), glatte Kondome 
mit Blue Ocean Duft (20 pcs) oder 
mit dezentem Duft (20 pcs). Dieser 
Mix bietet einiges für die Lust zu  
experimentieren!

Qu’il s’agisse d’une surface perlée 
ou nervurée stimulante (20 pcs), d’un 
bon maintien avec anneau pénien 
(20 pcs), de plus d’espace (20 pcs),  
de préservatifs lisses au parfum  
Blue Ocean (20 pcs) ou au parfum  
discret (20 pcs), ce mélange offre de 
quoi donner envie d’expérimenter!

Whether you want stimulating  
ridges and dots (20 pcs), a more  
secure fit with an integrated ring  
(20 pcs), more room (20 pcs),  
smooth condoms with a blue  
ocean fragrance (20 pcs) or with a 
subtle fragrance (20 pcs) – this mix 
has a few things to offer for when 
you want to experiment!

100000013440  (100 pcs)

Sinnliche Vielfalt* 100000013433  (3 pcs)
Mix aus transparenten und rosé­
farbenen Kondomen mit Duft und  
roten Kondomen mit Erdbeer  
Aroma in breiterer Passform.

Mixture of transparent and 
pink­coloured condoms with  
fragrance, and red condoms with 
a strawberry aroma in a wider fit.

Mélange de préservatifs trans­
parents et roses avec parfum et 
préservatifs rouges à l’arôme de 
fraise dans un format extra large.

Länger lieben* 100000013423  (3 pcs)
Entdecke die transparenten Kon­
dome mit integriertem Ring von 
BILLY BOY für ein längeres und 
intensiveres Erlebnis.

Discover the transparent con­
doms with integrated ring and 
subtle fragrance from BILLY BOY 
which stay in place for longer and 
more intensive sex.

Découvrez les préservatifs trans­
parents avec anneau pénien de 
BILLY BOY, pour une expérience 
plus longue et plus intense.

Viel Gefühl* 100000013428  (3 pcs)
Gefühlsechte transparente Kon­
dome von BILLY BOY für ein  
natürliches und sanftes Erlebnis 
durch eine angepasste breitere 
Passform und angenehmen Duft.

Ultrasensitive transparent con­
doms from BILLY BOY for a natural 
and gentle experience, thanks to 
the adapted wider fit and pleasant 
fragrance.

Préservatifs transparents ultra 
fins de BILLY BOY, pour une  
expérience douce et naturelle 
grâce à la forme extra large et à 
l’agréable parfum.

Bunte Vielfalt* 100000013413  (3 pcs) 100000013414  (5 pcs)
Ein bunter Mix aus farbigen  
Kondomen in original Passform.

A cheerful mix of coloured  
condoms in the standard fit.

Un mélange de préservatifs  
colorés de forme anatomique.

*Nur in Deutsch & Englisch erhältlich/verkaufbar *Only available / on sale in German & English *Disponible/vendu uniquement en Allemand et Anglais

Kondom-Tray
100000013399
Besonders auffällig präsentieren sich die BILLY BOY 
Kleinpackungen in einer optimalen Theken­Lösung. 
Bei diesem komplett bestückten Tray sind spontane 
Impulskäufe vorprogrammiert!

The BILLY BOY small packs are especially striking 
and a perfect solution for sale at the counter.  
With this varied tray, spontaneous impulse buys are 
guaranteed!

Dans leur solution de comptoir optimale, les  
petits packs BILLY BOY attirent particulièrement les 
regards. Ce plateau entièrement équipé rendra les 
achats spontanés inévitables !

*Nur in Deutsch & Englisch erhältlich/verkaufbar

*Only available / on sale in German & English

*Disponible/vendu uniquement en Allemand et Anglais
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livraison selon accord.

Gefühlsintensiv
100 Transparente Kondome mit 
COMFY Passform und extra viel 
Spielraum im oberen Bereich, für 
ein intensives Gefühl.
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Mix bietet einiges für die Lust zu  
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Qu’il s’agisse d’une surface perlée 
ou nervurée stimulante (20 pcs), d’un 
bon maintien avec anneau pénien 
(20 pcs), de plus d’espace (20 pcs),  
de préservatifs lisses au parfum  
Blue Ocean (20 pcs) ou au parfum  
discret (20 pcs), ce mélange offre de 
quoi donner envie d’expérimenter!

Whether you want stimulating  
ridges and dots (20 pcs), a more  
secure fit with an integrated ring  
(20 pcs), more room (20 pcs),  
smooth condoms with a blue  
ocean fragrance (20 pcs) or with a 
subtle fragrance (20 pcs) – this mix 
has a few things to offer for when 
you want to experiment!
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Sinnliche Vielfalt* 100000013433  (3 pcs)
Mix aus transparenten und rosé­
farbenen Kondomen mit Duft und  
roten Kondomen mit Erdbeer  
Aroma in breiterer Passform.

Mixture of transparent and 
pink­coloured condoms with  
fragrance, and red condoms with 
a strawberry aroma in a wider fit.

Mélange de préservatifs trans­
parents et roses avec parfum et 
préservatifs rouges à l’arôme de 
fraise dans un format extra large.

Länger lieben* 100000013423  (3 pcs)
Entdecke die transparenten Kon­
dome mit integriertem Ring von 
BILLY BOY für ein längeres und 
intensiveres Erlebnis.

Discover the transparent con­
doms with integrated ring and 
subtle fragrance from BILLY BOY 
which stay in place for longer and 
more intensive sex.

Découvrez les préservatifs trans­
parents avec anneau pénien de 
BILLY BOY, pour une expérience 
plus longue et plus intense.

Viel Gefühl* 100000013428  (3 pcs)
Gefühlsechte transparente Kon­
dome von BILLY BOY für ein  
natürliches und sanftes Erlebnis 
durch eine angepasste breitere 
Passform und angenehmen Duft.

Ultrasensitive transparent con­
doms from BILLY BOY for a natural 
and gentle experience, thanks to 
the adapted wider fit and pleasant 
fragrance.

Préservatifs transparents ultra 
fins de BILLY BOY, pour une  
expérience douce et naturelle 
grâce à la forme extra large et à 
l’agréable parfum.

Bunte Vielfalt* 100000013413  (3 pcs) 100000013414  (5 pcs)
Ein bunter Mix aus farbigen  
Kondomen in original Passform.

A cheerful mix of coloured  
condoms in the standard fit.

Un mélange de préservatifs  
colorés de forme anatomique.

*Nur in Deutsch & Englisch erhältlich/verkaufbar *Only available / on sale in German & English *Disponible/vendu uniquement en Allemand et Anglais

Kondom-Tray
100000013399
Besonders auffällig präsentieren sich die BILLY BOY 
Kleinpackungen in einer optimalen Theken­Lösung. 
Bei diesem komplett bestückten Tray sind spontane 
Impulskäufe vorprogrammiert!

The BILLY BOY small packs are especially striking 
and a perfect solution for sale at the counter.  
With this varied tray, spontaneous impulse buys are 
guaranteed!

Dans leur solution de comptoir optimale, les  
petits packs BILLY BOY attirent particulièrement les 
regards. Ce plateau entièrement équipé rendra les 
achats spontanés inévitables !

*Nur in Deutsch & Englisch erhältlich/verkaufbar

*Only available / on sale in German & English

*Disponible/vendu uniquement en Allemand et Anglais
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SexMAX WetGAMES 
Das Sexlaken als idealer Nässeschutz!
• geeignet für alle Untergründe
• ideal auch als Matratzenschutz
• waschbar

The sex sheet for protecting against wetness!
• suitable for all surfaces
• ideal as mattress protection
• washable

Le drap de lit pour sex pour la protection 
humidité ! 
• pour toutes les surfaces
• idéal comme un couvre-matelas
• lavable

Sexlaken, sex 
sheet, le drap 
de lit
180 x 220 cm

Schwarz, black, 
noir 
700000250269

Rot, red, rouge 
700000250268

10er Schachtel normal,
box of 10, boîte par 10  
310000091460

10er Schachtel mini,
box of 10, boîte par 10
310000091462

3er Schachtel normal,
box of 3, boîte par 3
310000091461

3er Schachtel mini,
box of 3, boîte par 3
310000091463

AQUAglide®

neutral, neutre
1000 ml, 300000091226

AQUAglide® FR+NL

neutral, neutre
50 ml, 300000090710

AQUAglide® 2in1

Gleit- und Massagemittel 
Lube and massage product
Le produit lubrifiant et de 
massage
125 ml, 300000091227

AQUAglide®   

neutral, neutre
125 ml, 300000091215
  75 ml, 300000091217

AQUAglide® 

neutral, neutre
 50 ml, 300000091218 
200 ml, 300000091219

AQUAglide® anal
100 ml, 300000091225

AQUAglide® 

Erdbeer, strawberry, fraise
100 ml, 300000091220

Himbeer, raspberry, framboise
100 ml, 300000091224

Exotic, exotic, exotique
100 ml, 300000091223

Kirsch, cherry, cerise
100 ml, 300000091221

Vanille, vanilla, vanille
100 ml, 300000091229

AQUAglide® liquid 
     
  50 ml, Pumpspender / pump dispenser  300000091244 
 125 ml, Pumpspender / pump dispenser  300000091231
 250 ml, Pumpspender / pump dispenser  300000091232

JOYDIVISION 
AQUAglide

50er Schachtel normal,
box of 50, boîte par 50 
310000091446

50er Schachtel mini,
box of 50, boîte par 50 
310000091445

50er Schachtel professional,
box of 50, boîte par 50
310000091444

AQUAglide® sensitive 

125 ml, Pumpspender / pump dispenser 300000091216
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01 | Pheromone Parfum Exclusive  
for Women 50ml 
321000097050
 
02 | Pheromone Parfum Exclusive  
for Men 50ml  
321000097051

03 | Pheromone Parfum Limited Edition 
for Women 50ml 
321000097052
 
04 | Pheromone Parfum Limited Edition 
for Men 50ml 
321000097053
 
05 | Pheromone Parfum Beauty  
for Women 50ml 
321000097054
 
06 | Pheromone Parfum Beast  
for Men 50ml 
321000097055
 
07 | Exclusive for Women Massage Oil 
100ml 
321000097070
 
08 | Exclusive for Men Massage Oil 
100ml 
321000097071
 
09 | Limited Edition Massage Oil Woman 
100ml 
321000097072
 
10 | Limited Edition Massage Oil Men 
100ml 
321000097073
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EN |  Gel with actives from Amazonian plants and with a delicious cotton 
candy flavor, that can provide an intense vibration, pulsation and heating 
effect. You may experience more intense orgasms and sensations never 
explored before. Product developed for him/her.  

FR |FR |  Gel excitant à base de plantes de l'Amazonie et au délicieux arôme de 
barbe à papa, qui peut provoquer un effet intense de vibration, de pulsation 
et de chaleur, permettant des orgasmes et des sensations plus intenses. 
Produit développé pour lui/elle.

DE |DE |  ufregendes Gel mit Eigenschaften von Amazonaspflanzen und einem 
Zuckerwatte-Geschmack, das einen intensiven Effekt von Vibration, 
Pulsation und Erwärmung fördern kann und intensivere Orgasmen und 
Empfindungen ermöglichen kann, die noch nie zuvor erforscht wurden. 
Produkt für ihn / sie entwickelt. 

EN |  Water-based lubricant with Cannabis 
Sativa Seed Oil (Hemp Oil). Its natural 
composition is compatible with condoms 
and can be used daily during relation and 
also with sex toys. 

FR |FR |  Lubrifiant à base d'eau avec de l'huile 
de graines de Cannabis Sativa (Hemp Oil). 
Sa composition naturelle est compatible 
avec les préservatifs et peut être utilisée 
quotidiennement pendant les rapports et 
également avec des sex toys. 

DE |DE |  Gleitmittel auf Wasserbasis, das mit 
Cannabis Sativa-Samen Öl vermischt ist. 
Seine natürliche Zusammensetzung ist 
kondomverträglich und kann täglich beim 
Geschlechtsverkehr und auch mit 
Sexspielzeug verwendet werden. 

EN |  Water-based neutral vegan lubricant 
gel, with repairing and moisturizing 
properties of Centella Asiatica and 

Hyaluronic Acid. Its natural composition 
protects and soothes the intimate region, 
in addition to regenerating and inhibiting 

odors. It can be used daily all over the 
body for prevention and care. Compatible 

with sex toys. 

FR |  Gel lubrifiant neutre vegan à base FR |  Gel lubrifiant neutre vegan à base 
d'eau, avec les propriétés réparatrices et 
hydratantes de la Centella Asiatica et de 

l'Acide Hyaluronique. Sa composition 
naturelle protège et apaise la région 

intime, en plus de régénérer et d'inhiber 
les odeurs. Il peut être utilisé 

quotidiennement sur tout le corps pour la 
prévention et les soins. Compatible avec 

des sex toys. 

DE |  Neutrales veganes Gleitgel auf 
Wasserbasis mit reparierenden und 
DE |  Neutrales veganes Gleitgel auf 
Wasserbasis mit reparierenden und 

feuchtigkeitsspendenden Eigenschaften 
von Centella Asiatica und Hyaluronsäure. 

Seine natürliche Zusammensetzung 
schützt und beruhigt den Intimbereich, 
regeneriert und ist geruchshemmend. 

EN |  Water-based vegan lubricant with 
coconut flavor and babassu oil properties. It 

is compatible with condoms and can be 
used daily and also with sex toys. 

FR |FR |  Lubrifiant vegan à base d'eau 
aromatisé à la noix de coco avec les 
propriétés de l'huile de babassu. Sa 

composition naturelle est compatible avec 
les préservatifs et peut être utilisée 

quotidiennement pendant les rapports et 
également avec des sex toys.

DE |DE |  Veganes gleitmittel auf Wasserbasis 
mit Kokosgeschmack und 

Babassu-Öl-Eigenschaften. Es ist 
kondomverträglich und kann täglich und 

auch mit Sexspielzeug verwendet werden. 

news
ne

ws

ne
ws

EN |  Water and silicone based lubricant 
with warm effect, developed to increase 
comfort and provide greater pleasure.. 
It is compatible with condoms and can 
be used daily during relation.

FR |FR |  Lubrifiant à base d'eau et de 
silicone à effet chauffant, développé 
pour augmenter le confort et procurer 
un plus grand plaisir. Il est compatible 
avec les préservatifs et peut être utilisé 
quotidiennement pendant les rapports.

DE |DE |  Gleitmittel auf Wasser- und 
Silikonbasis mit wärmender Wirkung. 
Es ist mit Kondomen kompatibel und 
kann täglich beim Geschlechtsverkehr 
verwendet werden. 

EN |  Water-based intimate gel with 
cold and hot effect and mint flavor. The 

gel causes an immediate cold effect, 
followed by a warm sensation during 

friction movements. Natural 
composition compatible with condoms 

and sex toys. 

FR |FR |  Gel intime à base d'eau à effet 
froid et chaud aromatisé à la menthe. 

Le gel provoque un effet froid immédiat, 
suivi d'une sensation de chaleur lors 

des mouvements de friction. 
Composition naturelle compatible avec 

les préservatifs et les sextoys. 

DE |DE |  Intimgel auf Wasserbasis mit 
Minzgeschmack und Heiß- und 

Kalt-Effekt. Beim Auftragen auf die Haut 
kann das Gel einen Kälteeffekt 

bewirken, gefolgt von einem 
Wärmegefühl durch Reibung und 

Bewegungen. Natürliche 
Zusammensetzung, kompatibel mit 

Kondomen und Sexspielzeugen. 

EN |  Water-based lubricant with a 
cotton candy flavor. Its natural 
composition is compatible with 
condoms and can be used daily during 
relation and also with sex toys. 

FR |FR |  Lubrifiant à base d'eau au goût de 
barbe à papa. Sa composition naturelle 
est compatible avec les préservatifs et 
peut être utilisée quotidiennement 
pendant les rapports et également avec 
des sex toys.

DE |DE |  Gleitmittel auf Wasserbasis mit 
Zuckerwatte-Geschmack. Seine 
natürliche Zusammensetzung ist 
kondomverträglich und kann täglich 
beim Geschlechtsverkehr und auch mit 
Sexspielzeug verwendet werden.

EN |  Water-based lubricant with 
strawberry flavor. Its natural 

composition is compatible with 
condoms and can be used daily during 

relation and also with sex toys. 

FR |FR |  Lubrifiant à base d'eau aromatisé à 
la fraise. Sa composition naturelle est 

compatible avec les préservatifs et peut 
être utilisée quotidiennement pendant 

les rapports et également avec des sex 
toys.

DE |DE |  Gleitmittel auf Wasserbasis mit 
Erdbeergeschmack. Seine natürliche 

Zusammensetzung ist 
kondomverträglich und kann täglich 

beim Geschlechtsverkehr und auch mit 
Sexspielzeug verwendet werden.
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Intimate Comfort 
Anal Cream
100ml/1.66fl.oz
350000700176

Intimate Colling
Soft Gel
100ml/1.66fl.oz
350000700177

Intimate Colling
Strong Gel
100ml/1.66fl.oz
350000700178

HOT Pheromon-Parfum 
Dubai man
30ml/1.0fl.oz
32000091529

HOT Pheromon-Parfum 
Dubai woman
30ml/1.0fl.oz
32000091530

Eine einzigartige Rohstoffkombination macht die Haut geschmeidig 
und erzeugt gleichzeitig perfekte Gleiteigenschaften für den Analver-
kehr. Perfekt auch zur Pflege der Haut im Analbereich. Unisex.
A unique combination of raw materials makes the skin supple and at 
the same time creates perfect gliding properties for anal intercourse. 
Perfect also for caring for the skin in the anal area. Unisex.
Une combinaison unique de matières premières assouplit la peau et 
crée en même temps des propriétés de glissement parfaites pour les 
rapports sexuels anaux. Parfait également pour le soin de la peau de 
la zone anale. Unisexe.

HOT präsentiert die Neuauflage der lang bewährten Pheromone Man & Woman Serie. Begleiten Sie uns rund um die Welt – London – Miami – Tokyo – Dubai – unsere neuen phänomenalen Pheromone 
Parfums mit ausgewählten Düften, die Sie in den Spirit der Städte eintauchen lassen. Pheromone sind Sexuallockstoffe, um das andere Geschlecht anzuziehen. Die spezielle und lang getestete Mischung 
von Androstenol und Androstenon machen unsere neue Serie einzigartig. 

HOT presents o the new edition of its successful and long-established Man & Woman Pheromone Series. Join us on a trip around the world – London – Miami – Tokyo – Dubai – with our phenomenal 
pheromone perfumes and their selected fragrances, which immerse you in the spirit of these great cities. Pheromones are sexual attractants with the natural power of drawing the opposite sex. The 
special and long-tested blend of androstenol and androstenone pheromones make our new series completely unique. 

HOT présente la nouvelle édition de la série Pheromone Man & Woman qui a toujours fait ses preuves. Parcourons le monde entier – Londres – Miami – Tokyo – Dubaï – nos nouveaux parfums phéromo-
nes sont phénoménaux avec des senteurs sélectionnées qui vous plongent dans l‘ambiance des villes. Les phéromones sont des attractions sexuelles destinées à attirer le sexe opposé. Le mélange spécial 
et longuement testé d‘androsténol et d‘androsténone rend notre nouvelle série unique.

Du hast die Wahl zwischen sieben verschiedenen Geruchsrichtungen. Unsere speziell entwickelte 
Ölbasis und die Komposition der Düfte machen es möglich. Unsere Inhaltsstoffe und Vitamin E 
bringen nicht nur ein hervorragendes Massagegefühl, sondern sorgen auch für ein perfektes Haut-
bild. Du wirst dich fühlen wie eine Göttin mit gepflegter, seidiger Haut. Und wenn du auf der Suche 
nach einer prickelnden, erotischen Atmosphäre bist, dann sind unsere erlesenen Düfte genau das 
Richtige für dich. Sie verwöhnen deine Sinne und wecken sinnliche Stimmungen.

You have the choice between seven different scents. Our specially developed oil base and the 
composition of the fragrances make it possible. Our ingredients and vitamin E not only bring an 
excellent massage feeling, but also ensure a perfect skin appearance. You will feel like a goddess 
with well-groomed, silky skin. And if you‘re looking for a tingling, erotic atmosphere, our exquisite 
fragrances are just the thing for you. They pamper your senses and awaken sensual moods. 

Vous avez le choix entre sept parfums différents. Nos ingrédients et la vitamine E n‘apportent 
pas seulement une excellente sensation de massage, mais garantissent également un aspect 
parfait de la peau. Vous vous sentirez comme une déesse avec une peau soignée et soyeuse. 
Et si vous recherchez une atmosphère érotique, nos parfums exquis sont exactement ce qu‘il 
vous faut. Ils dorlotent vos sens et éveillent des humeurs sensuelles.

100ml/1.66fl.oz
340000091933

100ml/1.66fl.oz
340000091934

100ml/1.66fl.oz
340000091937

100ml/1.66fl.oz
340000091936

100ml/1.66fl.oz
340000091938

100ml/1.66fl.oz
340000091935

100ml/1.66fl.oz
340000091939

Die Zusammensetzung des Gleitmittels ist wasserlöslich und somit 
einfach mit Wasser abwaschbar. Es ist farbstofffrei und hinterlässt auch 
in aufregenden Momenten keinerlei Spuren. Die seidige Konsistenz 
bereitet ein angenehmes Hautgefühl und klebt nicht. Perfekte Gleitei-
genschaften und optimale Ergiebigkeit machen PRORINO Cooling Gel zu 
einem perfekten Begleiter für Ihr Liebesspiel. Cooling gel ist geeignet 
für Latex Kondome. Enthält Menthol.
The composition of the lubricant is water-soluble and can therefore be 
easily washed off with water. It is dye-free and leaves no traces even 
during exciting moments. The silky consistency provides a pleasant fee-
ling on the skin and is not sticky. Perfect gliding properties and optimum 
yield make PRORINO Cooling Gel the perfect companion for your lovem-
aking. Cooling gel is suitable for latex condoms. Contains menthol.
La composition du lubrifiant est soluble dans l‘eau et peut donc être 
facilement lavée à l‘eau. Il ne contient pas de colorant et ne laisse pas 
de traces, même dans les moments d‘excitation. Sa consistance soyeu-
se procure une sensation agréable sur la peau et ne colle pas. Le gel 
rafraîchissant PRORINO est le compagnon idéal de vos ébats, grâce à ses 
propriétés de glissement parfaites et à son rendement optimal.Le gel 
rafraîchissant convient aux préservatifs en latex. Contient du menthol.
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Intimate Comfort 
Anal Cream
100ml/1.66fl.oz
350000700176

Intimate Colling
Soft Gel
100ml/1.66fl.oz
350000700177

Intimate Colling
Strong Gel
100ml/1.66fl.oz
350000700178

HOT Pheromon-Parfum 
Dubai man
30ml/1.0fl.oz
32000091529

HOT Pheromon-Parfum 
Dubai woman
30ml/1.0fl.oz
32000091530

Eine einzigartige Rohstoffkombination macht die Haut geschmeidig 
und erzeugt gleichzeitig perfekte Gleiteigenschaften für den Analver-
kehr. Perfekt auch zur Pflege der Haut im Analbereich. Unisex.
A unique combination of raw materials makes the skin supple and at 
the same time creates perfect gliding properties for anal intercourse. 
Perfect also for caring for the skin in the anal area. Unisex.
Une combinaison unique de matières premières assouplit la peau et 
crée en même temps des propriétés de glissement parfaites pour les 
rapports sexuels anaux. Parfait également pour le soin de la peau de 
la zone anale. Unisexe.

HOT präsentiert die Neuauflage der lang bewährten Pheromone Man & Woman Serie. Begleiten Sie uns rund um die Welt – London – Miami – Tokyo – Dubai – unsere neuen phänomenalen Pheromone 
Parfums mit ausgewählten Düften, die Sie in den Spirit der Städte eintauchen lassen. Pheromone sind Sexuallockstoffe, um das andere Geschlecht anzuziehen. Die spezielle und lang getestete Mischung 
von Androstenol und Androstenon machen unsere neue Serie einzigartig. 

HOT presents o the new edition of its successful and long-established Man & Woman Pheromone Series. Join us on a trip around the world – London – Miami – Tokyo – Dubai – with our phenomenal 
pheromone perfumes and their selected fragrances, which immerse you in the spirit of these great cities. Pheromones are sexual attractants with the natural power of drawing the opposite sex. The 
special and long-tested blend of androstenol and androstenone pheromones make our new series completely unique. 

HOT présente la nouvelle édition de la série Pheromone Man & Woman qui a toujours fait ses preuves. Parcourons le monde entier – Londres – Miami – Tokyo – Dubaï – nos nouveaux parfums phéromo-
nes sont phénoménaux avec des senteurs sélectionnées qui vous plongent dans l‘ambiance des villes. Les phéromones sont des attractions sexuelles destinées à attirer le sexe opposé. Le mélange spécial 
et longuement testé d‘androsténol et d‘androsténone rend notre nouvelle série unique.

Du hast die Wahl zwischen sieben verschiedenen Geruchsrichtungen. Unsere speziell entwickelte 
Ölbasis und die Komposition der Düfte machen es möglich. Unsere Inhaltsstoffe und Vitamin E 
bringen nicht nur ein hervorragendes Massagegefühl, sondern sorgen auch für ein perfektes Haut-
bild. Du wirst dich fühlen wie eine Göttin mit gepflegter, seidiger Haut. Und wenn du auf der Suche 
nach einer prickelnden, erotischen Atmosphäre bist, dann sind unsere erlesenen Düfte genau das 
Richtige für dich. Sie verwöhnen deine Sinne und wecken sinnliche Stimmungen.

You have the choice between seven different scents. Our specially developed oil base and the 
composition of the fragrances make it possible. Our ingredients and vitamin E not only bring an 
excellent massage feeling, but also ensure a perfect skin appearance. You will feel like a goddess 
with well-groomed, silky skin. And if you‘re looking for a tingling, erotic atmosphere, our exquisite 
fragrances are just the thing for you. They pamper your senses and awaken sensual moods. 

Vous avez le choix entre sept parfums différents. Nos ingrédients et la vitamine E n‘apportent 
pas seulement une excellente sensation de massage, mais garantissent également un aspect 
parfait de la peau. Vous vous sentirez comme une déesse avec une peau soignée et soyeuse. 
Et si vous recherchez une atmosphère érotique, nos parfums exquis sont exactement ce qu‘il 
vous faut. Ils dorlotent vos sens et éveillent des humeurs sensuelles.

100ml/1.66fl.oz
340000091933

100ml/1.66fl.oz
340000091934

100ml/1.66fl.oz
340000091937

100ml/1.66fl.oz
340000091936

100ml/1.66fl.oz
340000091938

100ml/1.66fl.oz
340000091935

100ml/1.66fl.oz
340000091939

Die Zusammensetzung des Gleitmittels ist wasserlöslich und somit 
einfach mit Wasser abwaschbar. Es ist farbstofffrei und hinterlässt auch 
in aufregenden Momenten keinerlei Spuren. Die seidige Konsistenz 
bereitet ein angenehmes Hautgefühl und klebt nicht. Perfekte Gleitei-
genschaften und optimale Ergiebigkeit machen PRORINO Cooling Gel zu 
einem perfekten Begleiter für Ihr Liebesspiel. Cooling gel ist geeignet 
für Latex Kondome. Enthält Menthol.
The composition of the lubricant is water-soluble and can therefore be 
easily washed off with water. It is dye-free and leaves no traces even 
during exciting moments. The silky consistency provides a pleasant fee-
ling on the skin and is not sticky. Perfect gliding properties and optimum 
yield make PRORINO Cooling Gel the perfect companion for your lovem-
aking. Cooling gel is suitable for latex condoms. Contains menthol.
La composition du lubrifiant est soluble dans l‘eau et peut donc être 
facilement lavée à l‘eau. Il ne contient pas de colorant et ne laisse pas 
de traces, même dans les moments d‘excitation. Sa consistance soyeu-
se procure une sensation agréable sur la peau et ne colle pas. Le gel 
rafraîchissant PRORINO est le compagnon idéal de vos ébats, grâce à ses 
propriétés de glissement parfaites et à son rendement optimal.Le gel 
rafraîchissant convient aux préservatifs en latex. Contient du menthol.
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Seit über 40 Jahren dabei
Seit über 40 Jahren in der Branche  
zu behaupten spricht vor allem für 

eines: viel Erfahrung – und ein  
gutes Gespür für neue Trends.

Hohe Lieferfähigkeit
In unserem Logistik Center sind  

ständig über 1400 Paletten  
an Ware vorrätig. 

In the business for over 40 years 
Achieving a position in the industry for  

over 40 years speaks for one thing 
above all: a lot of experience – and  

a good feel for new trends. 

High delivery capacity
Our logistics center always  

has more than 1400 pallets of  
goods in stock.

Là depuis plus de 40 ans
Pouvoir s'affirmer dans l'industrie  

depuis plus de 40 ans parle avant tout 
d'une chose : beaucoup d'expérience – 

et un bon sens des nouvelles  
tendances.

Grande capacité de livraison
Plus de 1 400 palettes de  

marchandises sont toujours en  
stock dans notre centre logistique.

Des prix équitables
L'équité est très importante pour nous,  
bien sûr aussi dans notre politique de 

prix : nous offrons toujours à nos clients 
un rapport qualité-prix intéressant.

Meilleur service 
La satisfaction de nos clients est  

notre priorité absolue. C'est pourquoi 
nous mettons tout en œuvre pour  

offrir les meilleurs produits, les meilleu-
res conditions et le meilleur service !

Livraison rapide
Nous parvenons généralement  

à livrer dans les 48 heures  
dans toute l'Allemagne.

Grande flexibilité
Des souhaits individuels ? Aucun  
problème! L'équipe ST RUBBER  

est très flexible et se fait un plaisir  
de répondre aux exigences  
particulières de ses clients.

Fair prices
Fairness is a top priority for us, naturally  

also in our pricing policy: We always  
offer our customers an interesting  

price-performance ratio.

Best service 
Our customers' satisfaction is  

our top priority. That's why we do  
everything we can to offer the best  

products, the best conditions  
and the best service! 

Faire Preise
Fairness wird bei uns groß  

geschrieben, selbstverständlich auch 
bei der Preispolitik: Wir bieten unseren 

Kunden stets ein interessantes  
Preis-Leistungsverhältnis.

Bester Service
Die Zufriedenheit unserer Kunden  

steht bei uns an erster Stelle.  
Darum setzen wir alles daran, beste 

Produkte, beste Konditionen und  
besten Service zu bieten!

Schnelle Lieferung 
Wir schaffen es in der Regel  
innerhalb von 48 Stunden  

deutschlandweit  
zu liefern. 

Hohe Flexibilität
Individuelle Wünsche? Kein  

Problem! Das ST RUBBER-Team 
ist sehr flexibel und geht gerne  

auf spezielle Anforderungen  
seiner Kunden ein.

Fast delivery
We usually manage to  

deliver with in 48 hours  
all over Germany.

High flexibility
Individual wishes? No problem!  

The ST RUBBER team is very flexible 
and is happy to meet the special  
requirements of its customers.

6 gute Gründe mit uns zu arbeiten! 
6 good reasons to work with us! 

6 bonnes raisons de travailler avec nous !

MALESATION Vibro 
Anal Stick 
670000031607

01 | MALESATION Masturbation 
Cup  Lucky Ball type 1 
680000040398
 
02 | MALESATION Masturbation 
Cup Lucky Ball type 2 
680000040399
 
03 | MALESATION Masturbation 
Cup Lucky Ball type 3 
680000040401

01 02 03
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Die Zufriedenheit unserer Kunden  
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XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Breast Form black Size S   
700000256439
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Breast Form black Size M   
700000256440
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Breast Form black Size L   
700000256441
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Breast Form black Size XL  
700000256442

XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Penis Form black Size S  
700000256443	
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Penis Form black Size M  
700000256444
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Penis Form black Size L  
700000256445

2928



XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Breast Form black Size S   
700000256439
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Breast Form black Size M   
700000256440
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Breast Form black Size L   
700000256441
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Breast Form black Size XL  
700000256442

XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Penis Form black Size S  
700000256443	
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Penis Form black Size M  
700000256444
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Penis Form black Size L  
700000256445
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XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Vagina Form black Size S  
700000256446
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Vagina Form black Size M  
700000256447
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Vagina Form black Size L 
700000256448

Aufblasbares Liebeskissen mit kraftvollem Vibrationsaufsatz hergestellt aus 
Silikon, das durch seine Optik und Funktionalität besticht. 

Inflatable love pillow with powerful vibrating attachment made of silicone, 
which impresses with its look and functionality.

Coussin d'amour gonflable avec un puissant vibromasseur fabriqué en 
silicone, qui impressionne par son aspect et sa fonctionnalité.

MINDS of LOVE Riding Ball 
670000031383

MINDS of LOVE Stimulating Ball 
670000031384
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XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Vagina Form black Size S  
700000256446
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Vagina Form black Size M  
700000256447
 
XX-DREAMSTOYS  
Ultra Realistic Vagina Form black Size L 
700000256448

Aufblasbares Liebeskissen mit kraftvollem Vibrationsaufsatz hergestellt aus 
Silikon, das durch seine Optik und Funktionalität besticht. 

Inflatable love pillow with powerful vibrating attachment made of silicone, 
which impresses with its look and functionality.

Coussin d'amour gonflable avec un puissant vibromasseur fabriqué en 
silicone, qui impressionne par son aspect et sa fonctionnalité.

MINDS of LOVE Riding Ball 
670000031383

MINDS of LOVE Stimulating Ball 
670000031384
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SATISFYER Rrrolling  
Pleasure white
410000071885

32 33



SATISFYER Rrrolling  
Pleasure white
410000071885

32 33



Liebes-Würfel Kamasutra  
GLOW-IN-THE-DARK 
500000050012 Spielkarten "G-Kamasutra  

aus Gold" (57 Karten) 
500000050285

Spielkarten „Kamasutra Poker 
Karten“ (54 Karten) 
500000050287

Küchenschürze  
„I keep my hot dog warm“ 
500000050615

Schürze „Sex Machine“  
mit Plüsch-Penis 
500000050616

Spielkarten "Wahrheit oder 
Pflicht" (57 Karten) 
500000050286

Kamasutra-Holz-Würfel 
(6x6cm) 
500000050009

Penis-XL-Ballon 
500000050613

Liebes-Würfel m. engl. Worten 
GLOW-IN-THE-DARK 
500000050010

Bratpfanne mit Penis-Form 
500000050614

SATISFYER Rrrolling  
Pleasure white
410000071885
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Liebes-Würfel Kamasutra  
GLOW-IN-THE-DARK 
500000050012 Spielkarten "G-Kamasutra  

aus Gold" (57 Karten) 
500000050285

Spielkarten „Kamasutra Poker 
Karten“ (54 Karten) 
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Küchenschürze  
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Schürze „Sex Machine“  
mit Plüsch-Penis 
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Pflicht" (57 Karten) 
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Kamasutra-Holz-Würfel 
(6x6cm) 
500000050009

Penis-XL-Ballon 
500000050613

Liebes-Würfel m. engl. Worten 
GLOW-IN-THE-DARK 
500000050010

Bratpfanne mit Penis-Form 
500000050614

SATISFYER Rrrolling  
Pleasure white
410000071885

3534



36 37

Becher Stripper Girl 
550000990011

Kleiner Spritzer Triple Box  
(3 x 50ml) 
560000050777

Becher Stripper Boy 
550000990012

Küchenschürze  
„Sexy-Apron mit  
Plüsch-Penis“ 
500000050617

Becher Comic Stripper 
550000990010



36 37

Becher Stripper Girl 
550000990011

Kleiner Spritzer Triple Box  
(3 x 50ml) 
560000050777

Becher Stripper Boy 
550000990012

Küchenschürze  
„Sexy-Apron mit  
Plüsch-Penis“ 
500000050617

Becher Comic Stripper 
550000990010



SATISFYER Dazzling Crystal 1 
transparent 
410000071050

SATISFYER Double Crystal 
transparent 
410000071052

SATISFYER Double Crystal 
blue 
410000071053

SATISFYER Dazzling Crystal 1 
black 
410000071051

SATISFYER Ring Stroker 
410000071416

SATISFYER Seal You Soon 
410000071784

SATISFYER Vibrator G-Force 
pink 
410000071295

SATISFYER Vibrator G-Force 
violett 
410000071294

SATISFYER Sparkling Crystal  
transparent 

410000071054

38 39



SATISFYER Dazzling Crystal 1 
transparent 
410000071050

SATISFYER Double Crystal 
transparent 
410000071052

SATISFYER Double Crystal 
blue 
410000071053

SATISFYER Dazzling Crystal 1 
black 
410000071051

SATISFYER Ring Stroker 
410000071416

SATISFYER Seal You Soon 
410000071784

SATISFYER Vibrator G-Force 
pink 
410000071295

SATISFYER Vibrator G-Force 
violett 
410000071294

SATISFYER Sparkling Crystal  
transparent 

410000071054

38 39



SATISFYER Pro 2  
Classic Blossom 
410000071778

SATISFYER Glowing Ghost 
white 
410000071662

SATISFYER Pro 2  
Modern Blossom 
410000071777

SATISFYER Glowing Ghost 
yellow 
410000071661

SATISFYER Cloud Dancer 
mint 
410000071779

SATISFYER Mission Control 
blue 
410000071783

SATISFYER Mission Control 
violet 
410000071782

SATISFYER Cloud Dancer 
blue 
410000071780

SATISFYER Cloud Dancer 
red-print 
410000071781

Glows In The D
ark!

Glows In The D
ark!

4140



SATISFYER Pro 2  
Classic Blossom 
410000071778

SATISFYER Glowing Ghost 
white 
410000071662

SATISFYER Pro 2  
Modern Blossom 
410000071777

SATISFYER Glowing Ghost 
yellow 
410000071661

SATISFYER Cloud Dancer 
mint 
410000071779

SATISFYER Mission Control 
blue 
410000071783
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410000071782

SATISFYER Cloud Dancer 
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SATISFYER Cloud Dancer 
red-print 
410000071781

Glows In The D
ark!

Glows In The D
ark!
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Introducing the Pixey Deluxe, the world’s most powerful wireless massage wand!
Now available in two sleek Chrome colors: Pink & Black. This deluxe model features
a convenient USB Type-C connection for charging, allowing you to charge up the
vibrator even while in use! Equipped with a powerful vibrating motor, it delivers deep
and invigorating massages. Its intuitive 3-button control makes it easy to toggle
between the 5 vibration speeds and 5 pulse modes, ensuring a satisfying
experience every time.

Vorstellen möchten wir den Pixey Deluxe, den kraftvollsten kabellosen Massagestab
der Welt! Jetzt erhältlich in zwei eleganten Chromfarben: Pink & Schwarz. 
Dieses Deluxe-Modell verfügt über einen praktischen USB-Typ-C-Anschluss zum 
Aufladen, der es Ihnen ermöglicht, den Vibrator auch während der Nutzung aufzuladen! 
Ausgestattet mit einem leistungsstarken Vibrationsmotor, liefert er tiefe und belebende 
Massagen. Seine intuitive 3-Tasten-Bedienung ermöglicht es Ihnen, einfach zwischen 
den 5 Vibrationsgeschwindigkeiten und 5 Pulsmodi zu wechseln, und garantiert so jedes 
Mal ein befriedigendes Erlebnis.
 
 
Présentation du Pixey Deluxe, la baguette de massage sans fil la plus puissante au
monde ! Désormais disponible en deux élégantes couleurs Chrome : Rose et Noir. 
Ce modèle de luxe est doté d’une connexion USB de type C pratique pour la recharge, 
vous permettant de recharger le vibreur même pendant son utilisation! 
Équipé d’un puissant moteur vibrant, il offre des massages profonds et revigorants. 
Son contrôle intuitif à 3 boutons permet de basculer facilement entre les 5 vitesses 
de vibration et les 5 modes d’impulsion, garantissant une expérience satisfaisante
à chaque utilisation.
 

Pixey Deluxe 
Pink Chrome & Black Chrome 
Rechargeable Wireless Massage Wand

Pixey Deluxe Pink Chrome: 670000032812 
 
• Easy to use 3 Button Control.
• 5 Vibration Speeds & 5 Pulse modes.
• Vibration up to 12000 RPM.
• Included USB to USB-C cable (2.5m).
• Included Power Adapter (EU Plug).
• Large flexible head.
• LED beam lights (toggle ON/OFF).
• Luxury storage box included.

V I B R A T I O N
P O W E R

Pixey Deluxe Black Chrome: 670000032811  

• Easy to use 3 Button Control.
• 5 Vibration Speeds & 5 Pulse modes.
• Vibration up to 12000 RPM.
• Included USB to USB-C cable (2.5m).
• Included Power Adapter (EU Plug).
• Large flexible head.
• LED beam lights (toggle ON/OFF).
• Luxury storage box included.

SATISFYER  
Plug & Play 1 
410000071809

SATISFYER  
Double Ball-R dark blue 
410000071862

SATISFYER  
Double Ball-R red 
410000071863

SATISFYER  
G for Goddess 1 black 
410000071812

SATISFYER  
G for Goddess 1 white 
410000071811

4342



Introducing the Pixey Deluxe, the world’s most powerful wireless massage wand!
Now available in two sleek Chrome colors: Pink & Black. This deluxe model features
a convenient USB Type-C connection for charging, allowing you to charge up the
vibrator even while in use! Equipped with a powerful vibrating motor, it delivers deep
and invigorating massages. Its intuitive 3-button control makes it easy to toggle
between the 5 vibration speeds and 5 pulse modes, ensuring a satisfying
experience every time.

Vorstellen möchten wir den Pixey Deluxe, den kraftvollsten kabellosen Massagestab
der Welt! Jetzt erhältlich in zwei eleganten Chromfarben: Pink & Schwarz. 
Dieses Deluxe-Modell verfügt über einen praktischen USB-Typ-C-Anschluss zum 
Aufladen, der es Ihnen ermöglicht, den Vibrator auch während der Nutzung aufzuladen! 
Ausgestattet mit einem leistungsstarken Vibrationsmotor, liefert er tiefe und belebende 
Massagen. Seine intuitive 3-Tasten-Bedienung ermöglicht es Ihnen, einfach zwischen 
den 5 Vibrationsgeschwindigkeiten und 5 Pulsmodi zu wechseln, und garantiert so jedes 
Mal ein befriedigendes Erlebnis.
 
 
Présentation du Pixey Deluxe, la baguette de massage sans fil la plus puissante au
monde ! Désormais disponible en deux élégantes couleurs Chrome : Rose et Noir. 
Ce modèle de luxe est doté d’une connexion USB de type C pratique pour la recharge, 
vous permettant de recharger le vibreur même pendant son utilisation! 
Équipé d’un puissant moteur vibrant, il offre des massages profonds et revigorants. 
Son contrôle intuitif à 3 boutons permet de basculer facilement entre les 5 vitesses 
de vibration et les 5 modes d’impulsion, garantissant une expérience satisfaisante
à chaque utilisation.
 

Pixey Deluxe 
Pink Chrome & Black Chrome 
Rechargeable Wireless Massage Wand

Pixey Deluxe Pink Chrome: 670000032812 
 
• Easy to use 3 Button Control.
• 5 Vibration Speeds & 5 Pulse modes.
• Vibration up to 12000 RPM.
• Included USB to USB-C cable (2.5m).
• Included Power Adapter (EU Plug).
• Large flexible head.
• LED beam lights (toggle ON/OFF).
• Luxury storage box included.

V I B R A T I O N
P O W E R

Pixey Deluxe Black Chrome: 670000032811  

• Easy to use 3 Button Control.
• 5 Vibration Speeds & 5 Pulse modes.
• Vibration up to 12000 RPM.
• Included USB to USB-C cable (2.5m).
• Included Power Adapter (EU Plug).
• Large flexible head.
• LED beam lights (toggle ON/OFF).
• Luxury storage box included.

SATISFYER  
Plug & Play 1 
410000071809

SATISFYER  
Double Ball-R dark blue 
410000071862

SATISFYER  
Double Ball-R red 
410000071863

SATISFYER  
G for Goddess 1 black 
410000071812

SATISFYER  
G for Goddess 1 white 
410000071811
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Discover Kiotos Sleeves 
Realistic Penis Sleeves.
Experience a heightened level of pleasure with Kiotos Sleeves. Each sleeve 
comes packaged in a sleek box, offering a lifelike and satisfying experience. 
Made from high-quality TPE material, these flesh-colored sleeves ensure an 
easy-to-use, body-safe, and easy-to-clean encounter. Whether you’re a 
beginner or an experienced user, Kiotos Sleeve is a must-have addition to 
your toy collection.

Entdecken Sie die Kiotos Sleeves
Realistic Penis Sleeves und erleben Sie ein gesteigertes Vergnügen. Jeder 
Ärmel wird in einer eleganten Schachtel geliefert und bietet ein lebensech-
tes und befriedigendes Erlebnis. Hergestellt aus hochwertigem TPE-Material, 
garantieren diese fleshfarbenen Ärmel eine einfache Handhabung, Körper-
verträglichkeit und einfache Reinigung. Ob Sie Anfänger oder erfahrener 
Benutzer sind, Kiotos Sleeve ist eine unverzichtbare Ergänzung Ihrer Spiel-
zeugsammlung.

Découvrez les manchons réalistes Kiotos Sleeves
Et profitez d’un plaisir intense. Chaque manchon est livré dans une boîte 
élégante, offrant une expérience réaliste et satisfaisante. Fabriqués à partir 
de matériaux TPE de haute qualité, ces manchons couleur chair garantissent 
une utilisation facile, une sécurité corporelle et un nettoyage facile. Que vous 
soyez débutant ou utilisateur expérimenté, Kiotos Sleeve est un indispensable 
à ajouter à votre collection de jouets.

Kiotos Realistic Penis Sleeve
670000032404

200 mm  |  ⌀ 42 mm

Kiotos Realistic Penis Sleeve
670000032405

185 mm  |  ⌀ 42 mm

Kiotos Realistic Penis Sleeve
670000032406

165 mm  |  ⌀ 36 mm

Kiotos Realistic Penis Sleeve  
Extra Soft Touch
670000032407

160 mm  |  ⌀ 45 mm

Kiotos Realistic Penis Sleeve
Bullet Holder
670000032408

190 mm  |  ⌀ 42 mm

Discover Kiotos Monstar 
Become a monster beast!

Kiotos Monstar: Become a monster beast with the Monstar Penis 
Sleeves, get extra girth for your cock. Also, discover our inflatable 
Monstar Beast Dildos, use them regularly or use the included pump 
to inflate the dildo to your desired width. All items are made out of 
body-safe silicone.

Kiotos Monstar: Werden Sie mit den Monstar Penis Sleeves zum 
Monster-Ungeheuer und erhalten Sie zusätzliche Dicke für Ihr be-
stes Stück. Entdecken Sie auch unsere aufblasbaren Monstar Beast 
Dildos. Verwenden Sie sie regulär oder nutzen Sie die mitgelieferte 
Pumpe, um den Dildo auf die von Ihnen gewünschte Breite aufzu-
blasen. Alle Artikel bestehen aus körperfreundlichem Silikon.

Kiotos Monstar: Transformez-vous en bête monstrueuse avec 
les Monstar Penis Sleeves et gagnez en circonférence pour votre 
membre. Découvrez également nos godes gonflables Monstar 
Beast. Utilisez-les de manière régulière ou utilisez la pompe incluse 
pour gonfler le gode à la largeur désirée. Tous les articles sont 
fabriqués en silicone sûr pour le corps.

Monstar Sleeve 12
670000032420

76 mm | ⌀ 72 mm

Monstar Sleeve 13
670000032421

73 mm | ⌀ 65 mm

Monstar Sleeve 14
670000032422

87 mm | ⌀ 68 mm

Kiotos Monstar Dildo Beast 87 - Inflatable
670000032431

180 mm  |  ⌀ 58/66 mm

Kiotos Monstar Dildo Beast 88 - Inflatable
670000032430

195 mm  |  ⌀ 46/78 mm

Become a Monstar Beast!
4544



Discover Kiotos Sleeves 
Realistic Penis Sleeves.
Experience a heightened level of pleasure with Kiotos Sleeves. Each sleeve 
comes packaged in a sleek box, offering a lifelike and satisfying experience. 
Made from high-quality TPE material, these flesh-colored sleeves ensure an 
easy-to-use, body-safe, and easy-to-clean encounter. Whether you’re a 
beginner or an experienced user, Kiotos Sleeve is a must-have addition to 
your toy collection.

Entdecken Sie die Kiotos Sleeves
Realistic Penis Sleeves und erleben Sie ein gesteigertes Vergnügen. Jeder 
Ärmel wird in einer eleganten Schachtel geliefert und bietet ein lebensech-
tes und befriedigendes Erlebnis. Hergestellt aus hochwertigem TPE-Material, 
garantieren diese fleshfarbenen Ärmel eine einfache Handhabung, Körper-
verträglichkeit und einfache Reinigung. Ob Sie Anfänger oder erfahrener 
Benutzer sind, Kiotos Sleeve ist eine unverzichtbare Ergänzung Ihrer Spiel-
zeugsammlung.

Découvrez les manchons réalistes Kiotos Sleeves
Et profitez d’un plaisir intense. Chaque manchon est livré dans une boîte 
élégante, offrant une expérience réaliste et satisfaisante. Fabriqués à partir 
de matériaux TPE de haute qualité, ces manchons couleur chair garantissent 
une utilisation facile, une sécurité corporelle et un nettoyage facile. Que vous 
soyez débutant ou utilisateur expérimenté, Kiotos Sleeve est un indispensable 
à ajouter à votre collection de jouets.

Kiotos Realistic Penis Sleeve
670000032404

200 mm  |  ⌀ 42 mm

Kiotos Realistic Penis Sleeve
670000032405

185 mm  |  ⌀ 42 mm

Kiotos Realistic Penis Sleeve
670000032406

165 mm  |  ⌀ 36 mm

Kiotos Realistic Penis Sleeve  
Extra Soft Touch
670000032407

160 mm  |  ⌀ 45 mm

Kiotos Realistic Penis Sleeve
Bullet Holder
670000032408

190 mm  |  ⌀ 42 mm

Discover Kiotos Monstar 
Become a monster beast!

Kiotos Monstar: Become a monster beast with the Monstar Penis 
Sleeves, get extra girth for your cock. Also, discover our inflatable 
Monstar Beast Dildos, use them regularly or use the included pump 
to inflate the dildo to your desired width. All items are made out of 
body-safe silicone.

Kiotos Monstar: Werden Sie mit den Monstar Penis Sleeves zum 
Monster-Ungeheuer und erhalten Sie zusätzliche Dicke für Ihr be-
stes Stück. Entdecken Sie auch unsere aufblasbaren Monstar Beast 
Dildos. Verwenden Sie sie regulär oder nutzen Sie die mitgelieferte 
Pumpe, um den Dildo auf die von Ihnen gewünschte Breite aufzu-
blasen. Alle Artikel bestehen aus körperfreundlichem Silikon.

Kiotos Monstar: Transformez-vous en bête monstrueuse avec 
les Monstar Penis Sleeves et gagnez en circonférence pour votre 
membre. Découvrez également nos godes gonflables Monstar 
Beast. Utilisez-les de manière régulière ou utilisez la pompe incluse 
pour gonfler le gode à la largeur désirée. Tous les articles sont 
fabriqués en silicone sûr pour le corps.

Monstar Sleeve 12
670000032420

76 mm | ⌀ 72 mm

Monstar Sleeve 13
670000032421

73 mm | ⌀ 65 mm

Monstar Sleeve 14
670000032422

87 mm | ⌀ 68 mm

Kiotos Monstar Dildo Beast 87 - Inflatable
670000032431

180 mm  |  ⌀ 58/66 mm

Kiotos Monstar Dildo Beast 88 - Inflatable
670000032430

195 mm  |  ⌀ 46/78 mm

Become a Monstar Beast!
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L4CE by C4M - Bikini Bulge Black L4CE by C4M - G-String Black

L4CE by C4M - Thong Black

L4CE by C4M
Trunk Black

L4CE by C4M - Jockstrap Capri 

92% Nylon - 8% Elasthan

805000036069
805000036070
805000036071
805000036072

S
M
L
XL

92% Nylon - 8% Elasthan

805000036077
805000036078
805000036079
805000036080

S
M
L
XL

92% Nylon - 8% Elasthan

805000036073
805000036074
805000036075
805000036076

S
M
L
XL

92% Nylon - 8% Elasthan

805000036063
805000036064
805000036065
805000036066

S
M
L
XL

92% Nylon - 8% Elasthan

805000036067
805000036068

S/M
L/XL

JOCKSTR4P by C4M - Jockstrap Stripe Pink JOCKSTR4P by C4M - Jockstrap Stripe Pride

H4RNESS by C4M - Party Black Harness H4RNESS by C4M - Hero Black Harness

100% Polyurethan 42% Nylon - 40% Polyester - 
18% Gummi

40% Baumwolle - 40% Nylon - 20% Gummi

805000036081
805000036082
805000036083
805000036084

S
M
L
XL

805000036085
805000036086
805000036087
805000036088

S
M
L
XL

40% Baumwolle - 40% Nylon - 20% Gummi

H4RNESS by 
C4M

Black Chain

42% Nylon - 40% Polyester - 
18% Gummi

805000036090
805000036091

S/M
L/XL

805000036092
805000036093

S/M
L/XL

805000036089OS

5554



L4CE by C4M - Bikini Bulge Black L4CE by C4M - G-String Black

L4CE by C4M - Thong Black

L4CE by C4M
Trunk Black

L4CE by C4M - Jockstrap Capri 

92% Nylon - 8% Elasthan

805000036069
805000036070
805000036071
805000036072

S
M
L
XL

92% Nylon - 8% Elasthan

805000036077
805000036078
805000036079
805000036080

S
M
L
XL

92% Nylon - 8% Elasthan

805000036073
805000036074
805000036075
805000036076

S
M
L
XL

92% Nylon - 8% Elasthan

805000036063
805000036064
805000036065
805000036066

S
M
L
XL

92% Nylon - 8% Elasthan

805000036067
805000036068

S/M
L/XL

JOCKSTR4P by C4M - Jockstrap Stripe Pink JOCKSTR4P by C4M - Jockstrap Stripe Pride

H4RNESS by C4M - Party Black Harness H4RNESS by C4M - Hero Black Harness

100% Polyurethan 42% Nylon - 40% Polyester - 
18% Gummi

40% Baumwolle - 40% Nylon - 20% Gummi

805000036081
805000036082
805000036083
805000036084

S
M
L
XL

805000036085
805000036086
805000036087
805000036088

S
M
L
XL

40% Baumwolle - 40% Nylon - 20% Gummi

H4RNESS by 
C4M

Black Chain

42% Nylon - 40% Polyester - 
18% Gummi

805000036090
805000036091

S/M
L/XL

805000036092
805000036093

S/M
L/XL

805000036089OS

5554



H003

S/M: 830000233402
L/XL: 830000233403

DE

EN

FR

H018
S/M: 830000233492
L/XL: 830000233493

DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex

Halterlose Netzstrümpfe
Fishnet hold ups
Bas résille autofixant

H020
S/M: 830000233494
L/XL: 830000233495

DE

EN

FR

Halterlose Netzstrümpfe
Fishnet hold ups
Bas résille autofixant

H022

S/M: 830000233478
L/XL: 830000233479

DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex

H023

S/M: 830000233404
L/XL: 830000233405

DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex
H024

S/M: 830000233406
L/XL: 830000233407

DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex

H026

S/M: 830000233408
L/XL: 830000233409

DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

50den/56dtex
H031

S/M: 830000233412
L/XL: 830000233413

DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex

H032

S/M: 830000233414
L/XL: 830000233415

DE

EN

FR

S003

S/M: 830000233502
L/XL: 830000233503

DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex

Strapsstrümpfe
Stockings
Bas

T010

S/M: 830000233658
L/XL: 830000233659

DE

EN

FR

Strumpfhose
Tights
Collant

80den/89dtex

15den/17dtex

S009

S/M: 830000233504
L/XL: 830000233505

DE

EN

FR

Strapsstrümpfe
Stockings
Bas

20den/22dtex
S012

S/M: 830000233506
L/XL: 830000233507

DE

EN

FR

Strapsstrümpfe
Stockings
Bas

20den/22dtex

S013

S/M: 830000233508
L/XL: 830000233509

DE

EN

FR

Strapsstrümpfe
Stockings
Bas

20den/22dtex
T004
S/M: 830000233652
L/XL: 830000233653

DE

EN

FR

Netzstrumpfhose
Fishnet tights
Collant résille

T005
S/M: 830000233654
L/XL: 830000233655

DE

EN

FR

Netzstrumpfhose
Fishnet tights
Collant résille

5756
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S/M: 830000233402
L/XL: 830000233403

DE

EN

FR
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S/M: 830000233492
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DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex
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DE

EN

FR
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S/M: 830000233404
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DE

EN

FR
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H024

S/M: 830000233406
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DE

EN

FR
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H026
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DE

EN

FR
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50den/56dtex
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S/M: 830000233412
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DE

EN

FR
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20den/22dtex
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S/M: 830000233414
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DE

EN

FR
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L/XL: 830000233503

DE

EN

FR
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Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex

Strapsstrümpfe
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T010

S/M: 830000233658
L/XL: 830000233659

DE

EN

FR

Strumpfhose
Tights
Collant

80den/89dtex

15den/17dtex

S009

S/M: 830000233504
L/XL: 830000233505

DE

EN

FR
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20den/22dtex
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S/M: 830000233506
L/XL: 830000233507

DE

EN

FR
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20den/22dtex

S013
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DE

EN

FR
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Bas

20den/22dtex
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S/M: 830000233652
L/XL: 830000233653

DE

EN

FR
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Collant résille

T005
S/M: 830000233654
L/XL: 830000233655

DE

EN

FR

Netzstrumpfhose
Fishnet tights
Collant résille

5756



H033

XL/2XL: 830000233416
3XL/4XL: 830000233417

DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex

S016

S/M: 830000233562
L/XL: 830000233563

DE

EN

FR

Strapsstrümpfe
Stockings
Bas

20den/22dtex

H034

XL/2XL: 830000233418
3XL/4XL: 830000233419

DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex

H035

XL/2XL: 830000233422
3XL/4XL: 830000233423

DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex
H036
XL/2XL: 830000233496
3XL/4XL: 830000233497

DE

EN

FR

Halterlose Netzstrümpfe
Fishnet hold ups
Bas résille autofixant

S017

S/M: 830000233564
L/XL: 830000233565

DE

EN

FR

Strapsstrümpfe
Stockings
Bas

20den/22dtex

S018

S/M: 830000233566
L/XL: 830000233567

DE

EN

FR

Strapsstrümpfe
Stockings
Bas

20den/22dtex
S019

S/M: 830000233568
L/XL: 830000233569

DE

EN

FR

Strapsstrümpfe
Stockings
Bas

20den/22dtex

NEU
NOUVEAU / NEW

SEX TOYS 
Jouets Sexuels

TEASE & RIDE 
MULTI EROGENOUS ZONE STIMULATOR

7 Vibrationsstufen, Soft-Touch-Silikon. Viele verschiedene 
Einsatzmöglichkeiten, solo oder zu zweit. Mindestens  
60 Min. Spaß ohne Unterbrechung. Wasserdicht.

7 modes de vibration, Silicone au toucher doux. Nombreuses 
possibilités d’utilisation, en solo ou à deux. Au moins 60 min de plaisir 
sans interruption. Étanche.

7 vibration levels, soft-touch silicone. Many different uses, solo or as a 
couple. At least 60 minutes of uninterrupted fun. Waterproof.

630000010648

TEASE & VIBE 
2IN1 VIBRATOR AND TEASER TIP

2in1 Vibrator mit Teaser-Aufsatz für gezielte Stimulation. 
7 Vibrationseinstellungen. Mindestens 60 Min. Spaß ohne 
Unterbrechung. USB-Aufladeakku. Wasserfest.

Vibromasseur 2 en 1avec embout stimulateur pour une stimulation 
ciblée. 7 modes de vibration. Au moins 60 min de plaisir sans interrup-
tion. Batterie rechargeable USB. Résistant à l’eau.

2in1 Vibrator with Teaser Tip for targeted stimulation. 7 vibration 
settings. 60 min. of uninterrupted fun, at least. USB recharging battery. 
Water-resistant.

630000010647

SLIDE & RIDE 
MASTURBATION SLEEVE 

Masturbationshülle – weich, dehnbar und gerippt.  
Für 50 mal Spaß. Einfach zu reinigen. Wasserdicht.

Manchon masturbateur doux, extensible et texturé. Pour un plaisir 
multiplié par 50. Facile à nettoyer. Étanche.

Masturbation Sleeve – soft, stretchy and textured. Turn up the fun,  
50 times over. Easy to clean. Waterproof. 

680000040453 

SLIDE & VIBE 
SENSORIAL MASTURBATOR 
Weicher Masturbator mit strukturierten Rippen. 3 
Leckmodi, 7 Vibrationsmodi, MAX-Taste für einen 
explosiven Orgasmus. Flexible Hülle, für jede Größe 
geeignet. Mindestens 60 Min. Spaß ohne Unterbrechung. 
USB-Aufladeakku. Wasserdicht. 

Masturbateur doux, texturé et nervuré. 3 modes léchage, 7 modes 
vibration, touche MAX pour atteindre un orgasme explosif. Manchon 
souple, qui s’adapte à toutes les tailles. Au moins 60 min. de plaisir sans 
interruption. Batterie rechargeable USB. Étanche.

Soft, textured, ribbed. 3 licking, 7 vibration modes, MAX button designed 
to reach an explosive orgasm. Flexible sleeve, good for every size. 60 min. 
of uninterrupted fun, at least. USB recharging battery. Waterproof.

680000040456

DEEP & DEEPER 
BUTT PLUG SET 

2 Teile-Set: einstufiger und zweistufiger Analplug. Passt 
sich deinem Körper an. Soft-Touch-Silikon. Wasserdicht.

Set de 2 plugs : un niveau et deux niveaux. Conçu pour s’adapter à 
votre corps. Silicone au toucher doux. Étanche.

2 piece single and double-storey plug set. Designed to flex with your 
body. Soft-touch silicone. Waterproof.

650000010928 
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H033

XL/2XL: 830000233416
3XL/4XL: 830000233417

DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex

S016

S/M: 830000233562
L/XL: 830000233563

DE

EN

FR

Strapsstrümpfe
Stockings
Bas

20den/22dtex

H034

XL/2XL: 830000233418
3XL/4XL: 830000233419

DE

EN

FR
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Bas autofixant

20den/22dtex

H035

XL/2XL: 830000233422
3XL/4XL: 830000233423

DE

EN

FR

Halterlose Strümpfe
Hold ups
Bas autofixant

20den/22dtex
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DE

EN

FR

Halterlose Netzstrümpfe
Fishnet hold ups
Bas résille autofixant

S017

S/M: 830000233564
L/XL: 830000233565

DE

EN

FR

Strapsstrümpfe
Stockings
Bas

20den/22dtex
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S/M: 830000233566
L/XL: 830000233567

DE

EN

FR

Strapsstrümpfe
Stockings
Bas

20den/22dtex
S019

S/M: 830000233568
L/XL: 830000233569

DE

EN

FR

Strapsstrümpfe
Stockings
Bas

20den/22dtex

NEU
NOUVEAU / NEW

SEX TOYS 
Jouets Sexuels

TEASE & RIDE 
MULTI EROGENOUS ZONE STIMULATOR

7 Vibrationsstufen, Soft-Touch-Silikon. Viele verschiedene 
Einsatzmöglichkeiten, solo oder zu zweit. Mindestens  
60 Min. Spaß ohne Unterbrechung. Wasserdicht.

7 modes de vibration, Silicone au toucher doux. Nombreuses 
possibilités d’utilisation, en solo ou à deux. Au moins 60 min de plaisir 
sans interruption. Étanche.

7 vibration levels, soft-touch silicone. Many different uses, solo or as a 
couple. At least 60 minutes of uninterrupted fun. Waterproof.

630000010648

TEASE & VIBE 
2IN1 VIBRATOR AND TEASER TIP

2in1 Vibrator mit Teaser-Aufsatz für gezielte Stimulation. 
7 Vibrationseinstellungen. Mindestens 60 Min. Spaß ohne 
Unterbrechung. USB-Aufladeakku. Wasserfest.

Vibromasseur 2 en 1avec embout stimulateur pour une stimulation 
ciblée. 7 modes de vibration. Au moins 60 min de plaisir sans interrup-
tion. Batterie rechargeable USB. Résistant à l’eau.

2in1 Vibrator with Teaser Tip for targeted stimulation. 7 vibration 
settings. 60 min. of uninterrupted fun, at least. USB recharging battery. 
Water-resistant.

630000010647

SLIDE & RIDE 
MASTURBATION SLEEVE 

Masturbationshülle – weich, dehnbar und gerippt.  
Für 50 mal Spaß. Einfach zu reinigen. Wasserdicht.

Manchon masturbateur doux, extensible et texturé. Pour un plaisir 
multiplié par 50. Facile à nettoyer. Étanche.

Masturbation Sleeve – soft, stretchy and textured. Turn up the fun,  
50 times over. Easy to clean. Waterproof. 

680000040453 

SLIDE & VIBE 
SENSORIAL MASTURBATOR 
Weicher Masturbator mit strukturierten Rippen. 3 
Leckmodi, 7 Vibrationsmodi, MAX-Taste für einen 
explosiven Orgasmus. Flexible Hülle, für jede Größe 
geeignet. Mindestens 60 Min. Spaß ohne Unterbrechung. 
USB-Aufladeakku. Wasserdicht. 

Masturbateur doux, texturé et nervuré. 3 modes léchage, 7 modes 
vibration, touche MAX pour atteindre un orgasme explosif. Manchon 
souple, qui s’adapte à toutes les tailles. Au moins 60 min. de plaisir sans 
interruption. Batterie rechargeable USB. Étanche.

Soft, textured, ribbed. 3 licking, 7 vibration modes, MAX button designed 
to reach an explosive orgasm. Flexible sleeve, good for every size. 60 min. 
of uninterrupted fun, at least. USB recharging battery. Waterproof.

680000040456

DEEP & DEEPER 
BUTT PLUG SET 

2 Teile-Set: einstufiger und zweistufiger Analplug. Passt 
sich deinem Körper an. Soft-Touch-Silikon. Wasserdicht.

Set de 2 plugs : un niveau et deux niveaux. Conçu pour s’adapter à 
votre corps. Silicone au toucher doux. Étanche.

2 piece single and double-storey plug set. Designed to flex with your 
body. Soft-touch silicone. Waterproof.

650000010928 
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